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ATTIVITA’ DELI’ABRUZZO IN EUROPA

IL PRESIDENTE CHIODI NEL BUREAU POLITICO DELLA COMMISSIONE
INTERMEDITERRANEA DELLA CONFERENZA DELLE REGIONI PERIFERICHE
MARITTIME PER IL PERIODO 2011/2013

Il Presidente della Regione Abruzzo Gianni Chiodi ¢ stato eletto membro del Bureau Politico della
Commissione Intermediterranea della Conferenza delle Regioni Periferiche Marittime

(C.R.P.M.).

L’elezione ¢ avvenuta lo scorso 17 giugno, a Catania, nel corso del’Assemblea Generale chiamata a

rinnovare i principali Organi amministrativi per il periodo 2011/2013.

Presidente della Commissione ¢ stato eletto il Presidente della Regione Siciliana, On. Raffaele
Lombardo, mentre per I'Italia fanno parte del Bureau Politico, insieme al Presidente Chiodi, 1

Presidenti di Puglia, On. Nichi Vendola, ¢ Sardegna, On. Ugo Cappellacci.

Ricordiamo che la Conferenza delle Regioni Periferiche Marittime (C.R.P.M.) riunisce 160 regioni

marittime provenienti da 28 diversi Paesi, in rappresentanza di quasi 200 milioni di cittadini.

In particolare, per quanto riguarda la sua articolazione geografica Mediterranea, oltre all’Abruzzo ne

fanno parte altre 43 regioni.

Per ulteriori informazioni sulla mission della Conferenza delle Regioni periferiche marittime e sulle

Regioni che ne fanno parte si rinvia al sito-web istituzionale della Rete:

http://www.ctrpm.org/

(Direzione Affari della Presidenza - Attivita di Collegamento con ’U.E. - 18 luglio 2011)



http://www.crpm.org/

POLITICA REGIONALE

OPEN DAYS 2011: I PRIMI DATI SULLA PARTECIPAZIONE A DUE MESI DALLLA NUOVA
EDIZIONE - IMPEGNO DELLA REGIONE ABRUZZO

Questa la situazione dopo le prime tre settimane dall'inizio della registrazione on-line per i 111 seminari
e workshop degli OPEN DAYS 2011:

- Con circa 10.000 iscrizioni accettate, circa un terzo dei posti disponibili ¢ stata gia prenotata entro
le prime tre settimane di registrazione. 700 richieste sono state sinora rifiutate da parte dei singoli
organizzatori, molte delle quali provenienti da consulenti.

- Cinque seminari con una media di 80 posti a sedere risultavano al completo gia il 29 luglio, tutti
organizzati dalla Commissione Europea/ DG REGIO. Due sono attualmente le sessioni principali in
termini di numeri: la sessione di apertura (770 partecipanti confermati), ¢ l'incontro pubblico
congiunto Parlamento Europeo/Comitato delle Regioni-Commissione REGI-COTER (400
domande pervenute per 200 posti). Inoltre la sessione sul “Quadro strategico comune dopo il
2013” che vede la partecipazione di quattro Commissari il 13 ottobre, nell'edificio Charlemagne, ha
gia 300 partecipanti confermati (con circa 150 richieste respinte).

- Per quanto riguarda la provenienza dei partecipanti, rispetto agli anni precedenti, si registra un
sensibile aumento delle partecipazioni su Bruxelles, passate da circa il 25% degli anni passati al 40% di
quest’anno. Invece, per quanto riguarda i 50 paesi di provenienza del restante 60% dei partecipanti i
Paesi prevalenti per numero di partecipanti sono Francia, Polonia ¢ Italia, ciascuno con 120-150
partecipanti (6-7% del totale).

Infine, per quanto riguarda invece la tipologia delle Amministrazioni di provenienza, al momento si
registra un 50% dei partecipanti provenienti da amministrazioni regionali e nazionali, un 10% dalle
istituzioni U.E., e circa un 18% dei partecipanti E rappresentato da e consulenti, tutto cio
assolutamente in linea con quanto osservato negli anni precedenti.

Ricordiamo che la Regione Abruzzo anche quest’anno, e per il sesto anno consecutivo, prendera
parte agli Open Days come organizzatrice e co-organizzatrice diretta di molteplici incontri ed
eventi inseriti nel programma ufficiale della manifestazione:

In particolare,

- I'11 ottobre, in mattinata, il consorzio di cui fa parte ’Abruzzo, denominato: “La Macroregione
Adriatico-Ionica”, organizzera una conferenza-dibattito sul tema: “Adriatic-Ionian Macroregion:
a New Framework for Cross Border Co-operation” (“Macro Regione Adriatico-Ionica: nuovi

contesti di cooperazione transforntaliera”).




Del conglomerato fanno parte infatti, oltre al’Abruzzo: Emilia-Romagna, Marche ¢ Molise (IT),
Istria (HR), City of Kragujevac (RS), Ni§ (RS), Dubrovnik-Neretva Region (HR), Hercegovacko-
Neretvanska County (BA), Montenegro (ME), Republic of Slovenia (SL), Republika Srpska
(BA), Sarajevo Canton (BA).

- I'11 ottobre, nel pomeriggio, I’Abruzzo ospitera presso la propria Sede di Avenue Louise la
presentazione del Progetto “INOLINK - CONNECTING THE TERRITORY TROUGH THE
INNOVATION NETWORK?”, quale “Fringe Event” del programma ufficiale dell’annuale
“Settimana delle Regioni e delle Citta”.

1l progetto “INOLINK?” ¢ finanziato dal programma di cooperazione trasfrontaliera INTERREG IV
C ¢ vede coinvolti, oltre al’Abruzzo: “RETA - The Andalusian Technology Network” (Andalusia -
Spagna), “Etruria Innovazione” (Toscana - Italia) “MRA - Maribor Development Agency”
(Podravje - Slovenia) “NanoBioNet e. V” (Saarbriicken - Germania) “CCIE - Chamber of
Commerce and Industry of The Essonne” (Ile de France - France) ‘“North-East Regional
Development Agency” (Piatra Neamt - Romania) “CRIA - Division of Entrepreneurship and
Technology Transfer - University of Algarve” (Algarve - Portogallo) “RAPIV- Regional Agency for
Entrepreneurship and Innovations” (Varva - Bulgaria), “Coventry University Enterprises Limited”
(Coventry - Regno Unito).

- il successivo 12 ottobre ampio risalto verra dato all’ambizioso progetto “P.O.W.E.R.E.D.” Project
Of Offshore Wind Energy: Research, Experimentation, Development, sullo sfruttamento
dell’eolico in Adriatico, di cui ’Abruzzo ¢ Regione Capo-fila, come “best practice” nell’ambito del
seminario ufficiale della Commissione in materia di energia ed approvisionamento energetico intitolato
“Meet the projects - Energy in European cohesion policy”.

Ricordiamo che “P.O.W.E.R.E.D.” vede coinvolti - tra gli altri - il Ministero del’Ambiente
italiano, il Ministero dell’economia del Montenegro, il Ministero del’economia dell’Albania, la
Regione Marche, la Regione Molise, la Regione Puglia, Veneto Agricoltura, la Provincia di
Ravenna, 'Universita Politecnica delle Marche ¢ la Citta di Komiza ed ¢ finanziato nell’ambito
del programma di cooperazione trasfrontaliera IPA Adriatico CBC, di cui ’Abruzzo ¢ anche Autorita

di Gestione.

Le registrazioni ai seminari, tra cui quelli cui prende parte direttamente ’Abruzzo, rimarranno aperte

sino al 28 settembre (dopo tale data, saranno possibili solo iscrizioni in loco).

Questo ¢ il link al sito dove ¢ possibile registrarsi:

bitp://ec.europa.eu/regional policy/conferences/od2011/registration.cfminmenu= 500



http://ec.europa.eu/regional_policy/conferences/od2011/registration.cfm?nmenu=500

Per quando riguarda 1 seminari dell’Abruzzo, immettere i seguenti codici:

11B01 Adriatic-Ionian macro-region: A new framework for cross-border cooperation

12A30 Meet the projects - Energy in European cohesion policy

Mentre al seguente link si trovano le modalita di registrazione all’ulteriore evento, la presentazione del
Progetto “INOLINK?”, sempre organizzato dalla Regione Abruzzo quale “Side Event” del
programma principale:

bttp://ec.europa.eu/regional policy/conferences/0d2011/side events.cfmsn

(Direzione Affari della Presidenza - Attivita di Collegamento con I’'U.E. - 3 agosto 2011)


http://ec.europa.eu/regional_policy/conferences/od2011/side_events.cfm?n

MERCATI FINANZIARI

POSIZIONE DEL PRESIDENTE DELLA COMMISSIONE SUI MERCATI DI TITOLI SOVRANI
DELL'AREA EURO (EN)

Il Presidente della Commissione europea José Manuel Barroso ha fatto oggi la seguente dichiarazione
sui mercati di titoli sovrani dell'area euro (EN).

"Developments in the sovereign bond markets of Italy and Spain are a cause of deep concern. These developments are
clearly unwarranted on the basis of economic and budgetary fundamentals in these two Member States and the steps that
they are taking to reinforce those fundamentals. In fact, the tensions in bond markets reflect a growing concern among
investors about the systemic capacity of the euro area to respond to the evolving crisis.

The systemic nature of the sovereign debt crisis was recognised by the Heads of State and Government of the enro area at
their meeting of 21 July. At that meeting, a unique solution for the crisis in Greece was found involving a partnership

between the official and private creditors, but it was agreed that private sector involvement would not be a standard feature
of the euro area’s crisis management. Agreement was also reached on ground-breaking measures that will reinforce the euro

area’s systemic response to the crisis by enbancing the effectiveness of the European Financial Stability Facility (EFSF),

by reforming euro area governance structures and by adapting our working methods to the needs of crisis management with
each institution playing its part. 1t is essential, therefore, that we move forward rapidly with the implementation of all of
that has been agreed by the Heads of State and Government and send an unambiguous signal of the euro area’s resolve to

address the sovereign debt crisis with the means commensurate with the gravity of the situation.

The necessary technical work to implement the measures agreed on 21 July is already underway and will be completed as a
matter of wurgency. The Commission services are actively supporting the Member States in this technical work.
Implementation of some of these measures will also require actions by national parliaments and today I am writing to the
Heads of State and Government nrging them to ensure that these actions are taken without delay."

Link al comunicato della Commissione:
bttp://europa.eu/rapid/pressReleasesAction.dolreference= MEMQ/11/546&format= HTMLEa
ged=0&language= EN&guilanguage=en

(Commissione Europea - 3 agosto 2011)

AFFARI INTERNI

POSIZIONE DELLA COMMISSIONE IN MERITO ALLA CONFORMITA DELLE MISURE
ITALIANE E FRANCESI ALL'ACQUIS DI SCHENGEN

"I recenti avvenimenti nel Nord Africa hanno fatto sperare in un cambiamento democratico. Ma hanno
anche provocato la fuga di molte persone dalla regione, alcune delle quali verso 1'Europa. Le reazioni



http://europa.eu/rapid/pressReleasesAction.do?reference=MEMO/11/546&format=HTML&a

degli Stati membri UE maggiormente interessati da tali improvvisi flussi migratori hanno posto il
sistema di Schengen sotto una pressione crescente.

La Commissione si ¢ prontamente rivolta a tali Stati membri per ottenere la garanzia che le azioni
previste rispettassero le norme dell'accordo di Schengen. Sulla base dei chiarimenti supplementati
ottenuti da entrambi gli Stati membri la Commissione ¢ ora in grado di esprimere la propria valutazione
finale sulle misure decise dall'ltalia e dalla Francia in seguito all'afflusso di immigrati nordafricani. Da
un punto di vista formale 1 passi decisi dalle autorita italiane e francesi sono conformi alla legislazione
UE. Tuttavia mi rammarico del fatto che lo spirito delle norme di Schengen non sia stato pienamente
rispettato.

E necessario assicurare un'interpretazione coerente e un'attuazione regolare della normativa di
Schengen, in uno spirito di solidarieta e fiducia reciproca. Schengen e la liberta di circolazione
rappresentano uno dei maggiori successi ¢ uno dei traguardi piu tangibili e popolari raggiunti
dall'Unione europea. Faro tutto il possibile per continuare a salvaguardare tale conquista e per preparare
il terreno a un costante sviluppo dell'acquis di Schengen.

Anche se le misure decise dall'Ttalia in relazione alla concessione di permessi di soggiorno e documenti
di viaggio a immigranti nordafricani irregolarmente presenti sul territorio italiano non rappresentano
una violazione della legislazione UE, si impone un chiarimento dell'approccio a livello UE. Ad esempio,
attualmente le regole di Schengen non definiscono le condizioni in base a cui gli Stati membri possono
rilasciare documenti di viaggio ai migranti che non possiedono documenti del proprio paese di origine.
Sono convinta del fatto che nuovi orientamenti UE in questo campo rappresenterebbero un valore
aggiunto. Il 20 luglio si ¢ svolta una riunione con gli esperti degli Stati membri, dalla quale sono emerse
alcune riflessioni sulla strada da seguire in futuro.

La nostra analisi conferma inoltre che i controlli di polizia decisi dalle autorita francesi rientravano nei
limiti di compatibilita con il codice frontiere Schengen. Sulla base delle informazioni giunteci su tali
controlli, non si puo infatti affermare che durante i mesi passati la Francia abbia effettuato controlli
sistematici nella zona di frontiera interna con 1'Ttalia.

Tutto questo dimostra comunque con chiarezza la necessita di procedere a un'analisi completa e
coordinata della governance di Schengen. Inoltre, per rafforzare la fiducia tra cittadini UE e Stati
membri, I'area di Schengen ha bisogno di un rafforzamento del sistema di valutazione e monitoraggio.
Un sistema di monitoraggio ben funzionante deve garantire che le norme vengano rispettate da tutti e
fornire le risposte richieste nelle situazioni in cui uno Stato membro si trovi ad affrontare problemi
nella gestione della propria sezione di frontiera esterna UE. La migliore risposta a tale necessita ¢
l'adozione di un approccio piu spiccatamente comunitario. La Commissione presentera le proprie
proposte in materia nel mese di settembre".

Link al sito del Commissario per gli Affari interni:
http:/ /ec.europa.eu/commission 2010-2014/malmstrom/welcome/default en.htm

(Commissione Europea - 25 luglio 2011)
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POLITICA MARITTIMA

L’UE SOSTIENE SOLUZIONI INTELLIGENTI PER SISTEMI INFORMATIVI MARITTIMI

L'U.E. rende nota la concessione di un finanziamento destinato a un progetto sull’attuazione di una
piattaforma comune interoperabile di tecnologie dellinformazione e della comunicazione (TIC) per la
catena logistica marittima in Italia, Spagna, Cipro, Germania e Portogallo

11 progetto ricevera un cofinanziamento di quasi 8 milioni di EUR dal bilancio TEN-T fino a dicembre
2013 e contribuira allo sviluppo del progetto prioritario TEN-T 21 “Autostrade del mare”.

L’obiettivo del progetto, selezionato nell’'ambito dellinvito multiannuale TEN-T 2010, ¢ la
progettazione e la realizzazione di una piattaforma TIC interoperabile (“MIELE Middleware”) in grado
di collegare sistemi TIC marittimi (quali sistemi per gli operatori portuali e altre applicazioni
elettroniche del settore marittimo) in Italia, Portogallo, Spagna, Cipro e Germania (1 “piloti verticali
nazionali” - “National Vertical Pilots”).

Il progetto terra conto di quanto disposto dalla direttiva 2010/65/UE, secondo cui i sistemi TIC pet
adempiere alle formalita di dichiarazione delle navi devono essere interoperabili in tutta Europa e
cilascuno Stato membro del’'UE deve avere un’interfaccia unica.

I progetto consistera di due fasi principali:

- nella prima fase saranno esaminati 1 sistemi TIC degli Stati membri partecipanti e individuate
specifiche comuni;

- nella seconda fase, sara implementato un dimostratore su larga scala, integrato e interoperabile,
composto dal “MIELE Middleware” e dai “National Vertical Pilots”, in base alle specifiche individuate
nel corso della prima fase del progetto.

Si prevede che il progetto duri fino alla fine del 2013.
Link al sito del Programma TEN:

bttp://ec.europa.eu/tentea

(Commissione Europea - 27 luglio 2011)

AGRICOLTURA

MAGGIOR SOSTEGNO AL SETTORE ORTOFRUTTICOLO DOPO LA CRISI DI E. COLI

Gi Stati membri hanno approvato la proposta della Commissione di aumentare da 210 milioni di euro a
227 milioni di euro il sostegno finanziario dell'UE nel quadro del piano d'emergenza a favore dei
produttori di ortaggi colpiti dalla crisi dell'E. coli. In questo modo la Commissione potra soddisfare al
100% le domande di risarcimento inoltrate da vari Stati membri.



http://ec.europa.eu/tentea

In base alle notifiche trasmesse dagli Stati membti in merito a domande di sostegno da parte del'UE
per tutte le misure eccezionali previste ( per esempio ritiri e raccolta prima della maturazione o la
mancata raccolta dei prodotti) risulta che I'impatto finanziario delle misure adottate nel contesto di
questa crisi sia stato lievemente maggiore del previsto. Viste le notevoli ripercussioni negative sul
mercato degli ortofrutticoli e il danno causato all'intero settore, la Commissione ha tritenuto opportuno
aumentare la dotazione finanziaria dello strumento di crisi fino a 227 milioni di euro. In questo quadro,
I'Ttalia ricevera 34,6 milioni di euro.

Il commissario europeo per I'agricoltura e lo sviluppo rurale Dacian Ciolo$ ha dichiarato: L'utilizzo dei
fondi della PAC deve essere pienamente giustificato. Alcuni Stati membri hanno trasmesso
informazioni supplementari sulle loro richieste di indennizzo la scorsa settimana. Oggi abbiamo un
quadro completo dell'importo complessivo delle richieste avanzate. Per poter soddisfare tutte le
domande, propongo di aumentare la dotazione di bilancio inizialmente prevista. In questo modo
potremo sostenere adeguatamente i nostri produttori di ortaggi in un frangente difficile per I'economia
di questo settore e pagare tutti i rimborsi richiesti dagli Stati membri per il periodo compreso tra il 26
maggio e il 30 giugno. Sin dall'inizio della crisi ho detto di voler assolutamente dimostrare che 1'Europa
¢ in grado di reagire rapidamente quando occorre. Ora intendo proporre al collegio dei commissari di
approvare al piu presto questo aumento degli stanziamenti di bilancio per consentire agli Stati membri
di corrispondere velocemente il sostegno finanziario dell'UE ai produttori che ne hanno il diritto".

In linea con quanto annunciato dal Commissario Ciolos al Consiglio del 19 luglio scorso, la
Commissione ha informato il Comitato di gestione ieri della sua intenzione di aumentare le somme
massime di sostegno per il ritiro dal mercato di pesche e nettarine. Questo deriva dal fatto che i prezzi
di questi due prodotti sono stati particolarmente bassi nelle ultime settimane, in rapporto ai livelli
dell'anno precedente. La proposta sara votata a Settembre, portando il prezzo di 26.90 euro per 100
chili (le somme attuali sono rispettivamente 16,49 e 19,56). La proposta conterra anche una clausola di
retroattivita, comprendendo quindi le operazioni di ritiro svolte, in rispetto delle regole UE, dopo il 19
luglio 2011.

CONTESTO

Il 17 giugno la Commissione aveva approvato un pacchetto di misure d'emergenza a sostegno dei
produttori di ortaggi freschi per un totale di 210 milioni di euro. Con queste misure 'UE ha potuto
risarcire 1 produttori di cetrioli, pomodori, lattuga, zucchine e peperoni dolci, che erano stati ritirati dal
mercato tra il 26 maggio e la fine di giugno a causa dell'epidemia di E. coli. La decisione della
Commissione prevede che sia corrisposto fino ad un massimo del 50% (o del 70% nel caso dei soci
delle organizzazioni di produttori) del normale prezzo alla produzione dei vari prodotti secondo le
quotazioni di giugno.

Gli Stati membri dovevano presentare le domande di indennizzo entro il 18 luglio. Tuttavia ¢ stato
necessario chiedere ad alcuni Stati membri ultetiori informazioni relative a tali domande. La
Commissione ha analizzato tali informazioni, che in alcuni casi erano nuove notifiche aggiornate,
trasmesse dagli Stati membri. Oggi dispone quindi di un quadro completo di tutte le richieste.

Link al comunicato della Commissione:

bttp://europa.eu/rapid/pressReleasesAction.dodreference=IP/11/938&format=HTMLEaged
=0&language=ITEguilanguage=en

(Commissione Europea - 27 luglio 2011)


http://europa.eu/rapid/pressReleasesAction.do?reference=IP/11/938&format=HTML&aged

GIUSTIZIA CIVILE

LA COMMISSIONE EUROPEA AIUTA LE IMPRESE A RECUPERARE CREDITI
TRANSFRONTALIERI PER 600 MILIONI DI EURO

Una piccola impresa italiana di prodotti caseari fornisce mozzarella a un produttore di pizze surgelate in
Francia. L’impresa francese ¢ in arretrato con i pagamenti e 'impresa italiana interrompe le spedizioni;
le restano pero fatture insolute per migliaia di euro. Come fare allora per recuperare il credito dovuto?
Attualmente non ¢ semplice.

Piu facile invece, per chi intende truffare, ¢ spostare denaro da uno Stato membro all’altro o
nasconderlo in piu conti in paesi diversi. Ci sono poi 1 casi del cittadino che acquista beni online che
non saranno mai recapitati o del genitore assente che non paga gli alimenti dall’estero. Attualmente ¢
solo il diritto nazionale che puo obbligare una banca ad effettuare un pagamento a un creditore dal
conto bancario di un cliente. Da un punto di vista giuridico, la situazione attuale nei 27 Stati membri ¢
complessa e dispendiosa in termini di tempo e costi. Sono circa un milione le piccole aziende alle prese
con problemi legati ai crediti transfrontalieri e ogni anno ammontano a non meno di 600 milioni di
euro i crediti cui le imprese rinunciano perché scoraggiate all'idea di imbarcarsi in processi costosi e
poco chiari in paesi stranieri. .a Commissione europea propone oggi una nuova ordinanza europea di
sequestro conservativo per facilitare, tanto ai cittadini quanto alle imprese, il recupero transfrontaliero
dei crediti.

«l recupero transfrontaliero dei crediti dovra diventare semplice quanto quello nazionale», ha dichiarato
Viviane Reding, Commissaria UE per la Giustizia. «Ogni anno le imprese registrano perdite dovute a
crediti inesigibili pari a circa il 2,6% del loro giro d’affari. E questo un punto debole del nostro mercato
unico cui dobbiamo porre rimedio rapidamente ed energicamente! Le imprese hanno bisogno di
soluzioni semplici: con un’ordinanza di sequestro conservativo su conti bancari efficace in tutta Europa
il denaro rimarra dov'é fino a che un'autorita giudiziaria non avra deciso del rimborso delle somme. In
questa difficile congiuntura economica, le imprese hanno bisogno di risposte rapide. Ogni euro conta,
specialmente per le piccole imprese».

Nell’'Unione europea il 99% delle imprese sono piccole e medie (PMI). Circa un milione di queste
accusa problemi legati ai crediti transfrontalieri. Le procedure per il recupero di crediti in un altro paese
sono complesse, il che moltiplica i costi per le imprese che intendono fare affari oltre frontiera. Tra i
problemi piu ricorrenti, le differenze fra i diritti nazionali e le spese costi per ingaggiare ulteriori
avvocati e tradurre i documenti. Le difficolta sono le stesse per i privati che tentano di farsi rimborsare
da un commerciante disonesto o versare gli alimenti da un altro paese dell’'UE.

L’iniziativa legislativa lanciata oggi intende facilitare queste controversie transfrontaliere e garantisce ai
creditori maggiore certezza quanto al recupero dei loro crediti, rafforzando cosi la fiducia negli scambi
allinterno del mercato unico dell’'Unione europea. L'iniziativa rientra nel programma della
Commissione “Giustizia per la crescita” che mira a sfruttare, a favore del commercio e della crescita, il
potenziale dello spazio comune di giustizia del’'Unione.

CONTESTO

Il regolamento istituisce una nuova ordinanza europea di sequestro conservativo su conti bancari che
consentira al creditore di far sequestrare le somme dovute su un conto bancario del debitore. Tale
ordinanza ¢ di fondamentale importanza in un procedimento per il recupero dei crediti, poiché
impedisce ai debitori di rimuovere o dissipare il patrimonio per il tempo necessario a ottenere e far




eseguire una decisione nel merito. Aumenteranno cosi le prospettive di successo del recupero dei crediti
transfrontalieri.

Con la nuova ordinanza europea il creditore potra ottenere il sequestro su conti bancari alle stesse
condizioni in tutti gli Stati membri dell'Unione europea. F importante notare che non cambieranno i
sistemi nazionali per il sequestro conservativo di somme; la Commissione si limita infatti ad aggiungere
una procedura europea che i creditori potranno avviare per recuperare i crediti in altri paesi dell'UE. La
nuova procedura ¢ di natura cautelare; per ottenere in concreto il denaro, il creditore dovra ottenere
una decisione definitiva sulla causa secondo il diritto nazionale o con una delle procedure semplificate
europee, come il procedimento europeo per le controversie di modesta entita.

L’ordinanza europea di sequestro conservativo su conti bancari sara accessibile al creditore in
alternativa ai mezzi esistenti in diritto nazionale, avra esclusivamente natura cautelare, ossia si limitera a
bloccare i depositi del debitore senza autorizzare il rimborso del creditore e si applichera solo alle cause
transfrontaliere. L’ordinanza sara emessa in una procedura ex parte, ovvero senza che il debitore ne sia
a conoscenza, creando cosi un “effetto sorpresa”. Lo strumento prevede norme di competenza comuni,
le condizioni e la procedura per 'emissione dell’'ordinanza e un’ordinanza di divulgazione relativa ai
conti bancari; stabilisce le modalita di esecuzione da parte delle autorita giudiziarie e altre autorita
nazionali e contempla i mezzi di ricorso per il debitore insieme ad altri elementi per la difesa del
convenuto.

La proposta di regolamento relativo all’'ordinanza europea di sequestro conservativo su conti bancari
verra ora trasmessa al Parlamento europeo e al Consiglio dell’Unione europea per adozione secondo la

procedura legislativa ordinaria e a maggioranza qualificata.

Link al Sito della DG Giustizia civile:

http://ec.europa.eu/justice/civil

(Commissione Europea - 27 luglio 2011)


http://ec.europa.eu/justice/civil

La Sede di Bruxelles della Regione Abruzzo ¢ a disposizione per
ulteriori approfondimenti in merito alle notizie ed informazioni
pubblicate

REGIONE ABRUZZO - ATTIVITA’ DI COLLEGAMENTO CON L'U.E.
Avenue Louise 210, 1050 Bruxelles - Tel. 0032.2.6262850 Fax 0032.2.6262859

e-mail: rp.bruxelles@regione.abruzzo.it

Regione Abruzzo - Attivita di Collegamento con I'U.E. di Bruxcelles - Newsletter informativa n. 12 del 3 agosto 2011

-15-


mailto:rp.bruxelles@regione.abruzzo.it

REGIONE ABRUZZO
Direzione Affari della Presidenza, Politiche Legislative e Comunitarie,

Programmazione, Parchi, Territorio, Valutazioni ambientali, Energia

Attivita di Collegamento con I'U.E.
Avenue Louise 210, 1050 Bruxelles Tel. 0032.2.6262850 - Fax 0032.2.6262859

e-mail: rp.bruxelles@regione.abruzzo.it

gl 1 P 1.. i o TN Lj o' wmk g k
e S 7 LR R & TS
iy Foks - Callily - = -~ e
. “p b Tty
= . r..-\.. o 'I||‘_| I-I_ v

b js .
Bl by
L T AR
MR sl ;
m b . t
7i r
L LR
S e,
=] 7). B
._h v
RICERCHE PARTNER

Numero 12/p

3 agosto 2011

Selezione di richieste di partenariato



mailto:rp.bruxelles@regione.abruzzo.it

GIUSTIZIA

PROGRAMMA EUROPEO DI LOTTA E DI PREVENZIONE AL CRIMINE - BANDO 2011
(ROYAL BOROUGH OF KENSINGTON AND CHELSEA - UK)

Dear Colleagues,

The Roval Borough of Kensington and Chelsea is searching for partners to develop a project that will

tackle human trafficking for forced labour and sexual exploitation. They will be seeking funding
through the Prevention of and Fight against Crime Programme.

Although largely hidden, it is likely that human trafficking occurs at a relatively high level in Kensington
and Chelsea and other inner London boroughs. There is a further risk that levels of trafficking may
increase around the 2012 Olympic Games. In response, RBKC is developing an innovative
community based approach to prevent and address human trafficking. They wish to work with
European partners in order to share knowledge and best practice, and to identify areas where human
trafficking might be tackled more effectively by working together at an EU level.

For more information on the project, please see the attached document. If you are interested in joining
the partnership, please contact Lucy Ashdown by 10 August 2011 (lucv.ashdown@rbke.gov.uk, 0044
207 361 2509).

Kind regards,

Joanna Allan

Joanna Allan

Consultant
Tel: 020 7940 1552

10-12 Queen Elizabeth Street
London SE1 2JN
T: 020 7403 0300
F: 020 7403 1742

www.gle.co.uk

www.twitter.com/gle

www.linkedin.com/e/vgh/2873865/

GLE Group is a leading provider of business finance, accommodation, enterprise development and
consulting services. Bringing innovative and commercial approaches to economic growth the Group
successfully unlocks the potential of people and growing businesses.

EU Prevention and Fight against Crime 2011 Funding Programme
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Royal Borough of Kensington and Chelsea Proposal — Partner Search Briefing

Background

The Royal Borough of Kensington and Chelsea’s Community Safety Team (CST) is developing a
proposal in response to the 2011 EU Prevention and Fight against Crime Programme, to address
trafficking in human beings. The borough is seeking to identify and work with EU partners where
intelligence suggests that their citizens are being trafficked into central London for the purposes or
exploitation and are interested in contributing to innovative strategies to tackle human trafficking.

About the EU Prevention and Fight against Crime Programme 2007-2013

The Prevention of and Fight against Crime funding programme was established as part of the EU’s
general programme Security and Safeguarding Liberties in 2007. The 2011 Work Programme priorities
include human trafficking - prevention, protection of victims, development of coordination
mechanisms, awareness raising, training, and the collection of reliable data. The programme will co-
finance 90% of the total project costs.

Further information: http://ec.europa.cu/home-affairs/funding/isec/funding isec _en.htm

About RBKC Community Safety Team

The RBKC CST works to make the Borough a safer place to live and work in by facilitating a multi-
agency approach to crime reduction. Its activities include facilitating a local Crime Reduction
Partnership, analysing levels of crime in the Borough, and developing and implementing strategies to
deliver the priorities of the Partnership. At the time of writing the CST is in discussions with other
inner London boroughs to partner with in the delivery of the project.

RBKC has experience of delivering EU-funded projects, including DAPHNE, and the Intelligent
Energy Europe Programme.

Outline Project Proposal

A body of local, national and international evidence indicates that trafficking of humans for forced
labour and prostitution has been increasing in recent years. Although largely hidden, it is likely that
human trafficking occurs at a relatively high level in Kensington and Chelsea and other inner London
boroughs. There is a further risk that levels of trafficking may increase around the 2012 Olympic
Games.

In response, RBKC is developing an innovative community based approach to prevent and address
human trafficking. The project aims to:

e Prevent people from falling victim to human trafficking

e Increase identification of HT incidents

e Create a hostile environment for human traffickers, including around the 2012 Olympics

e Protect and support people who have been vulnerable to trafficking or who have been trafficked

e Bring enforcement measures to bear against perpetrators

We have established a partnership of national experts in Trafficking from the Police and 3 sector
(non-governmental organisations) to develop and oversee the project and are able to offer a high
degree of specialist support and expertise to partnering organisations.

EU Partnership

The EU Prevention and Fight against Crime Programme -supports the development of transnational
partnerships where there is added value of coordinating work at an EU level. The proposed aims of
the partnership would be to:

e Facilitate the sharing of knowledge and best practice across Europe.

e Identify areas where human trafficking might be tackled more effectively working together at an
EU level


http://ec.europa.eu/home-affairs/funding/isec/funding_isec_en.htm

e Explore possible joint activities where activity at an EU level will support the project - partnering,
adapting and replicating activities in partner communities

Transnational activities (for discussion), may include study wvisits, pilot initiatives,
workshops/conferences, and dissemination activities including training and presentations.

Partner criteria

We are seeking to work with organisations tacking human trafficking in other EU countries.

We are particularly keen on hearing from organisations in countries where evidence suggests citizens
are being trafficked into inner London for the purposes of exploitation.

Partners should be able to demonstrate a successful track record of delivering EU, or other projects.

Next steps

The targeted call for proposals is anticipated to be published imminently (as at July 2011), with a 2
month deadline for application. If you are interested in working with us, please get in touch initially
with:

Lucy Ashdown, External Funding and Partnerships Officer
lucv.ashdown@rbke.gov.uk,
Phone: +44207 3612509

By 10™ August 2011.

SANITA’

PROGRAMMA DI RICERCA CONGIUNTA SULLE MALATTIE NEURODEGENERATIVE -
BANDO 2011 - MORBO DI HUNTINGTON (ANDALUSIA - ES)

Dear Colleagues,

Please find enclosed a new partner search for the Call: Huntington's disease for the EU Joint
Programme - Neurodegenerative Disease Research 2011 Call for Proposal

Thank you for disseminating these opportunities to your contacts. The full contact details are in the
partner search so please ask interested colleagues to make contact directly with the nominated people.

Delegacion de la Junta de Andalucia
Rue Van Otley, 5-11

1000 Bruxelles

TIf.: 0032.2.209.03.30

Fax.: 0032.2.209.03.31
e-mail: delegacién.bruselas(@junta-andalucia.org



mailto:lucy.ashdown@rbkc.gov.uk
mailto:delegaci�n.bruselas@junta-andalucia.org

*» Oficina de Proyectos PARTNER PROFILE v
INTERNACIONALES Search for project proposal

Sistema Sanitario Plblico de Andalucia

Call information

Funding Programme EU Joint Programme — Neurodegenerative Disease
Research

Call: title and reference number

Area, activity or topic ¢ Huntington's disease

Closing Date September 05, 2011

Partner information

University of Public

Cordobal/lnsituto
Organisation | Maimonides de
Investigacion Biomédica
de Cérdoba (IMIBIC)
Biochemistry and

Type of
organisation

WWW.LUCO .es

Department Web

Molecular Biology |~ ™ | www.imibic.org
Name Isaac Tunez Male /Female Male
Tel. 00 34 957 218268 email fm2tufii@uco.es

Scientific Information and expertise offered

* To study of the role play by oxidants/antioxidant systems in
neurodegenerative disease

+ To analyse the neuroprotective effects of different agents

i and their mechanisms
Main research

arees o To study the neuroplasticity mechanisms
+ Clinical studies in patient with Huntington's disease and
multiple sclerosis
 Animal and cell Models of Alzheimer-like andnliil.iﬁt'i'ng'toh— B
like induced by neurotoxin
Expertise offered to * Huntington model in transgenic mice
the project (please
describe the * Methods to quantify oxidative damage and antioxidant
expg:.lse yoren systems, neurotrophic factors, transcription factors (Nrf2 and
pIRVIES) Nfkb), adhesion factors (vCAM and iCAM), inflammation
molecules (TNFa, IL-6, ...)
_+_Histological and immunohistochemical technics
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Sis! : Andaliicia ) - ] .
Mice lacking the peroxisome proliferator-activated receptor alpha gene

present reduced number of dopamine neurons in the substantia nigra
without altering motor behavior or dopamine neuron decline over life.

Gonzalez-Aparicio R, Flores JA, Tasset |, Tunez |, Fernandez-Espejo E
Neuroscience. 2011 Jul 14;186:161-8. Epub 2011 Apr 2.

Huntington's disease: the value of transcranial meganetic stimulation.
Medina FJ, Tunez |.

Curr Med Chem. 2010;17(23):2482-91.

Protective effect of tert-butylhydroguinone on the quinolinic-acid-induce
toxicity in rat striatal slices: role of the Nrf2-antioxidant response elemet

pathway.

Tasset |, Pérez-De La Cruz V, Elinos-Calderén D, Carrillo-Mora P,
Gonzalez-Herrera |G, Luna-Lopez A, Konigsberg M, Pedraza-Chaverri
Maldonado PD, Ali SF, Tunez |, Santamaria A.

Neurosignals. 2010;18(1):24-31. Epub 2009 Oct 2.

Research Results

Antidepressant-like effects of nicotine and transcranial magnetic stimule
in the olfactory bulbectomy rat model of depression.

Vieyra-Reyes P, Mineur ¥S, Picciotto MR, Tunez |, Vidaltamayo R,
Drucker-Colin R.

Brain Res Bull. 2008 Sep 5;77(1):13-8. Epub 2008 Jun 26.

Transcranial magnetic stimulation attenuates cell loss and oxidative
damage in the striatum induced in the 3-nitropropionic model of
Huntington's disease.

Tunez |, Drucker-Colin R, Jimena |, Medina FJ, Mufioz Mdel C, Pefia J,
Montilla P.

J Neurochem. 2006 May;97(3):619-30. Epub 2006 Mar 8.

Melatonin prevents cytoskeletal alterations and oxidative stress inducec
okadaic acid in N1E-115 cells.

Benitez-King G, Tunez |, Bellon A, Ortiz GG, Antén-Tay F,

Exp Neurol. 2003 Jul182(h:as1e.

) v I v
Commitment offered = Research Demonstration 5 Training

Technology]— Dissemination
Oxidative stress, Neuroplasticity, Neurodegeneration,
Keywords Neuroprotection, HuntingtonDisease, Multiple Sclerosis
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AMBIENTE & CAMBIAMENTO CLIMATICO

LANCIO DELL’ALLEANZA EUROPEA PER LA RICERCA SUL CAMBIAMENTO
CLIMATICO” (4 OTTOBRE 2011, BRUXELLES)

Dear ladies and gentlemen,
We are pleased to invite you on behalf of all founding institutions, to participate in the Official
Launching Event of the

EUROPEAN CLIMATE RESEARCH ALLTIANCE
on 4" of October 2011, 6:15 p.m.
at The European Parliament, Room 3G3
Rue Wiertz 60, 1050 Brussels

Coordinated action on different scales is necessary in order to understand the complex processes of
climate and to develop appropriate adaption and mitigation strategies towards climate change. ECRA
will be an alliance of leading research institutions in the field of climate research in Europe. It aims to
strengthen, expand and optimise EU climate research capabilities through the sharing of world-class
national research facilities in Europe and the realisation of collaborative pan-EU programmes in a
bottom-up approach. Providing the general public and decision makers with excellent scientific results
and reinforcing the European Research Area of climate (change) science.

Host of the event will be MEP Vittorio Prodi, member of the ENVI committee and MEP Jo Leinen,
chair of the ENVI committee. Further confirmed speakers are Paul Crutzen, Nobel-prize laureate in
chemistry 1995 and Robert-Jan Smits, General Director DG Research and Innovation.

Please save the date in your agenda. An official invitation will follow in early September. You can
already register to the event via the registration form provided below or attached. Please email your
reply to: events.bxl@helmholtz.de

If you do not have a European Parliament pass, please provide all the data asked for to gain access to
the European Parliament.

We look forward to meeting you and hope you will contribute your own ideas to the discussion.

Any further questions can be posted to Andreas Krell at Andreas.Krell@awi.de

Yours sincerely,
ECRA FOUNDING MEMBERS

\ Norwegian
/ﬁ’ HELMHOLTZ I m C l Meteor%!ogﬁ:ﬂi Institute

| GEMEINSCHAFT Tallan National Agancy 1or New Technoiogies,

Enargy and ustaliable Econamic Development

DIU FINNISH : Cr &
L fema
- METEOROLOGICAL shl = oceomia  beciuon i g
iy INSTITUTE 1 2 E INNOVACION Energésicas, Medoambientales
A ¥ Tetnoldgicas

PSP Royal Netherlands
&‘ Meteorological Institute
Ministry of Infrastructure and the

Environment
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GIOVENTU’

INFODAY PROGRAMMA “GIOVENTU’ IN AZIONE” PER INIZIATIVE DI PARTENARIATO
SULLA RESPONSABILITA’ SOCIALE NELLE IMPRESE CON SPECIFICO RIFERIMENTO AL
SETTORE DELLA GIOVENTU’ (7 SETTEMBRE 2011, BRUXELLES)

Dear Madam, Dear Sir,

The Education, Audiovisual and Culture Executive Agency has published, under the sub-Action 4.6 of
the Youth in Action Programme, a call for proposals dedicated to youth support systems:

Partnerships between the European Commission and local and regional public bodies,
European NGOs or private bodies active in Corporate Social Responsibility in the field of
youth

This call for proposals aims at supporting partnerships in order to develop over the long-term projects
which combine various measures of the Youth in Action programme.

This mechanism aims at encouraging synergies and cooperation between the European Commission —
via the Education, Audiovisual and Culture Executive Agency — and the different actors working in the
field of youth by pooling resources and practices with a view to maximising the impact of the
programme and to reaching out to a higher number of beneficiaries.

The deadline for submission of the applications is .3 November 2011.

The European Commission and the Education, Audiovisual and Culture Executive Agency are
convinced that those concerned will welcome the call.

Therefore, we are pleased to invite the representatives of the EU regional offices based in Brussels, as
well as representatives of bodies active in Corporate Social Responsibility in the field of youth to an
Information session on this call for proposals.

This information session will take place on_7 September 2011, in the premises of the Executive
Agency:

EACEA
Rue Colonel BOURG 115
Rooms Wilde and Montessori
B — 1140 Brussels
Arrival of participants for registration: 9h15

Beginning of the session: 9h45




End of the session: 12h45

Each body is kindly invited to send_one representative (#he /init is imposed by the space available)

We thank you in advance to complete and return the attached attendance form as soon as possible and
no later than the 29th of August.

Looking forward to welcoming you there.

Yours faithfully,

The Youth in Action Unit

SOCIETA’ DELL’INFORMAZIONE

GOVERNI REGIONALI IMPEGNATI CONTRO IL DIGITAL DIVIDE (29 SETTEMBRE 2011,
BRUXELLES)

Dear Sir/Madam,

The DIEGO consortium would like to invite you to the conference “Regional governments against the digital
divide; DIEGO a scalable deployment model of inclusive e-govermment” that will take place in Brussels on 29th
September 2011 at the Committee of the Regions, room JDE51.

The seminar will be focused on the regional and local aspects of the new “Digital Agenda for
Europe” as well as on the implementation of the “European eGovernment Plan 2011-2015”, mainly
in what regards to the challenges and opportunities for Public Administrations to deliver its services to
their citizens in a more innovative, inclusive and accessible way.

Furthermore, the seminar will also deal with some financial instruments and strategies for e-
government solutions, since the need for investment and maintenance of digital platforms requires an
economic and technological effort from the Public Administrations. Thus, we will discuss about the
possibility to combine the resources of the EU Programs and the Structural Funds, as well as the
option to collaborate with SMEs through the PPP strategy in order to guarantee the sustainability of
the e-government platforms.

This seminar is framed on the 1™ International workshop of the Eutopean project DIEGO, which will
be presented as an effective method to promote inclusion through the use of new technologies in
public administrations.

Please click here to find the agenda and the registration form .

For further information on the DIEGO project, please visit its website http://www.diego-project.eu/



http://www.diego-project.eu/

Should you have any questions, don’t hesitate to contact the organisers, Susana Sola sola_sus@gva.es
or Celsa Monros monros _cel@gva.es .

Best regards,

Laura Bas Marian

Municipalities and Sustainable Development
Fundacién Comunidad Valenciana-Regién Europea
Avenue Edmond Mesens, 7A

1040 Brussels

Tel: + 32 (2) 28241 73

Fax: + 32 (2) 282 41 61

Skype: Ibas.delcomval

Ibas@delcomval.be

www.uegva.info

WWW.voice.gva.es

POLITICA REGIONALE- CONFERENZE “OPENDAYS”

“IL FUTURO DELLA BANDA LARGA EUROPEA” (12 OTTOBRE 2011, BRUXELLES — RETE
ERIS@)

Registration to the Open Days 2011 is now open!

ERISA and its partners would like to invite you to the workshop European Broadband Futures,
Preparing for the Age of Communication which will present the scale of change currently underway
in our lives driven by IT and specifically Internet based technologies.

The workshop will present three very different examples of Internet development that are driven by
Public Private Partnerships:

* PITAGORA
European Broadband Portal
FI-PPP INFINITY PROJECT

Registration link:
http://ec.europa.eu/regional policy/conferences/0d2011/registration.cfm?nmenu=500
leads to the Open Days registration website. Use workshop code 12A37 to registrer.
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“C’E’ UN FUTURO PER LA POLITICA DI COESIONE MULTILEVELLO” (11 OTTOBRE 2011,
BRUXELLES)

Dear Sir/Madam,

You are kindly invited to the conference “Is there a future for multilevel cohesion policy?” which
will take in Brussels, in Rue Montoyer, 61 on October 11th

This workshop is organized in the framework of Committee of the Regions’ Open Days: the week of
European regions and cities".

Registration link:

http://ec.europa.eu/regional policy/conferences/0d2011/registration.cfmPnmenu=500

leads to the Open Days registration website. Use workshop code 11C07 to registrer.
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Is there a future for multilevel cohesion policy?

Brussels, 11 October 2011
61, Rue Montoyer - 1000 Brussels - (Code 11C07)

Representation of the State of Lower Saxony to the European Union

Registration and welcome coffee

Presentation by Francesco Monaco, responsible for the Mediterranean Area and
Cooperation, ANCI-National Association of Italian Municipalities

Debate moderated by Luca Bianchi, Vice Director of SVIMEZ
Danuta Hiibner, President of REGI COMMISSION, European Parliament
Vito Santarsiero, CoR Member and Mayor of Potenza
Dirk Ahner*, Director General, DG Regional Folicy, European Commission
Axel Priebs, Vice President of Hanover Region
Marc Baietto, President of Grenoble Alpes Métropole
Michal Olszewski, Director of European Funds Departrment, City of Warsaw

Debate with the audience

Presentation of the projects co-financed by the Structural Funds, moderated by:
Piotr Golacki, Swietokrzyskie Voivodship Region
- E-services and e-organisation ICT solutions for public authorities -
Ryszard Ruminski, Head of the unit of infrastructural projects in the
department of information society, Kujawsko-Pomorskie Region
- Second Chance - From industrial use to creative impulse”- Paola
Ravenna, City of Venice
- Triple Helix in action: independent software testlab a factor for growth
in Varmland - Tomas Riste, regional commissioner
president of the IT-cluster, Géran Osterman, President of the IT-foundation
"Compare Karlstad”, Varmland Region
- Enspire EU- Entrepreneurial Inspiration for the EU - Allan Nordby
Ottesen, Lubuskie Region
- Varazdin County meets Structural funds, representative of Varazdin County

Vin d'’honneur *to be confirmed
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La Sede di Bruxelles della Regione Abruzzo ¢ a disposizione per
ulteriori approfondimenti in merito agli eventi pubblicati
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